
Psaume 53. “Nazangaki kimia na mokili…” 
  

LINGALA 
 

Nazangaki kimia na mokili 

Nasengaki na ye Nkolo 

Nayenga yengaki, nayoki mongongo 

Molobi na ngai : “yaka ! 

Muana na ngai, muana na ngai 

 

Landa kombo ya Kimbangu 

Alakisa yo nzela lobiko 

Mosusu azali te”. 

  

Kimbangu ntoma 

Kimbangu muinda 

Kimbangu ye nzela lobiko. 

  

Solo 

 

Mosusu azali te ndeko 

Po omona mbuka ya bule 

Landa kombo ya kimbangu 

Yesu akoyamba yo. 

  

ayaki kobikisa yo muindo 

po oyeba kombo ya Nzambe. 

Kimbangu akokangola yo 

Na pasi inso omonaka. 

 

 

 

 

 

FRANÇAIS 
  

Je menais une vie agitée dans ce monde 

Et n’avais pas hésité de supplier le 

Seigneur à ce sujet. 

Je menais une vie d’errant 

Quand j’entendis une voix 

m’interpelant : 

« Viens mon fils ! 

Porte dans ton cœur, mon fils, le nom 

de Kimbangu pour qu’il t’oriente vers la 

voie du salut. 

Oui, Il n y a personne d’autre ». 

  

Kimbangu, c’est l’Envoyé. 

Kimbangu, c’est la lumière. 

Kimbangu, c’est la voie du salut. 

  

Il n y’en a pas d’autre, mon frère, 

si tu veux découvrir la cité céleste. 

Porte dans ton cœur, le nom de 

Kimbangu, 

Tu seras reçu par Jésus. 

  

Il est venu te libérer, ô noir, 

Pour que tu connaisses le nom de Dieu. 

  

Kimbangu brisera toutes les chaines de 

ton asservissement 

Pour mettre fin à toute ta souffrance. 

  

Texte tiré du cantique « Nazangaki kimia na mokili… » chanté par la chorale des 

Dirigeantts



 


